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Otto Mannisen juhlakirja.
Kalevalaseuran vuosikirja 27—28. WSOY. Porvoo 1948. 339 s.

Kalevalaseuran vuosikirja, joka tilld kertaa on omistettu 75-vuotiaalle
Otto Manniselle, sisidltdd kokonaista 17 osaksi varsin laajaakin tutkielmaa,
etupidssd kansatieteen, mutta myos esim. kansanrunouden tutkimuksen
ja Kielitieteen aloilta. Ensimmdiisend on Suro Hanrsosex »Piirteiti suo-
malaisen kansanpuvun historiasta», joka siséltdd, paitsi tietoja kansan-
pukujemme viimeisistd elinvaiheista, katsauksen niiden kerdvkseen ja
tutkimukseen. Artikkelissaan »Metsdsuomalaisten riimukalentereistas
Avuvo HrrssArvI esittelee kolme Vermlannista talteen saatua riimusauvaa
- Ja osoittaa, ettd ne perustuvat Turun hiippakunnan kalenteriin ja edusta-
vat siis snomalaista perinnettd. Artikkelissaan »Pellavan kylvoajan kan-
sanomaiset merkkiajat Suomessay ToiNI-INkERI KAUKONEN vertaa mai-
nittuja merkkiaikoja, sekd luonnonilmitihin ettd kalenteriin perustuvia,
vastaaviin ulkomaisiin. ArMas RUOTSALAISEN teemana on »Lasten vuo-
teenkastelu kansantietouden mukaany, ja Gusrav RANK esittelee »Vatja-
laista kotia». Tutkielmassaan »Sateenkaaren nimityksistd ja nithin Litty-
vistd uskomuksistay Marrri RASANEN luo mielenkiintoista valoa »suomen-
sukuisten ja erdiden altailaisten antamiin sateenkaaren nimityksiin, osit-
tain myos niitd valaiseviin indoeurooppalaisten kayttamiin, sekd niiden
taustana oleviin uskomuksiiny. »Lappalaisten Iuonteestar on T. I. ITRoNEN
kirjoittanut tutkielman, ja teokseen on painettu mydés Koxmrap NIigi-
senin Kalevalaseuran vuosijuhlaesitelmin johdannon muodostanut luon-
nehdinta »Norjan lappalaisista». — Kansanrunoudentutkimukseen ja
Kalevalaan liittyy ensinnékin Jouro Havraran artikkeli »Kauppi kal-
hujen tekijé», jossa hin osoittaa, ettd Kawppe ei, kuten yleensd on luultu,
tdssd yhteydessd tarkoita kauppiasta, vaan on erisnimi, Jaakob-nimen
muunnos. VAING Kavkonen kisittelee »Kalevalaa Lonnrotin eepoksenax
tihdentden varsinkin sitd seikkaa, ettd Lonnrot asettamalla kansan-
runoja ja niiden katkelmia ja sikeitd uusiin yhteyksiin on luonut eepok-
sen, joka sellaisenaan on kokonaan hénen oma luomuksensa. Ericu
Kuxzen ajanmukaisena teemana on »Kolmen suomalaisen runon esiin-
tyminen nuoren Marxin kansanlaulukokoelmassay; niiden runojen avulla
valaistaan tulevan sosialismin merkkimiehen hengenkehitystd. A. O. VAr-
SANEN on kirjoittanut laajan tutkimuksen »Kalevalanmitallisten runojen
esitystavoistas, jossa hin mm. pamvastom kuin Ersa ExAsirvi-Haavie
vilme keviddnd pitimissian esite i 4, katsoo vyleisessd kisityksessd
klassilliseksi kiayneen miesten Kkisi-kddessd-laulun varmasti Lw)‘a -alai-
seksi laulutavaksi. Lisdksi Viisdnen on kirjoituksessa »Kalevala ja sivel-
taide» Iuonut katsauksen Kalevalan-aiheiseen musiikkiimme. Y. H. Tor-
VONEN kiigittelee artikkelissaan kansanrunoissa esiintyvii arvoituksellista
vthke, vehis sanaa ja tulee siihen tulokseem ettd se on merkinnyt "tietdjad’,
‘moitaa’ ja on lainaa germ. sanasta *wihie ‘noituus, taikuus, taika, loitsu’.
Jaro Kanima l\atsoo artikkelissaan »Arveluja qcumaa‘nnnebtd» Lttd sen
kantana mahdollisesti on se saima, joka itdmerensuomesta on lainattu
vendjidn ja on tarkoittanut 'puroa’, 'laaksoa, jossa jucksee puro’ tjs.
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Sritvisen mielenkiintoinen on Kustasn Vipxuxan laaja  artikkeli
»Vanhimmat suomalais-slaavilaiset kosketukset ja suomalaisten esihis-
toriaa Itdmeren partaillas. Héin ldhtee siitd, ettd suom. zes Adnteellisilti
tuntomerkeiltiin sopisi kantaslaavilaiseksi lainaksi, mutta se, mitd var-
hemmin on pédtelty suomalais-ugrilaisten kansojen aikaisemmista asuin-
sijoista, ei sovi tidhdn kisitykseen. Tétéd ristiriitaa hin nyt kiy ratko-
maan kielitieteen, kansatieteen ja arkeologian asein. Rvhtyméttd selosta-
maan kirjoittajan kaikkia perusteluita mainitsen vain téirkeimpid hdnen
pidtelmistddn. Arkeologiset 1oyddét, mm. kivipanoshaudat ja Viron mui-
naislinnat, jotka osoittavat saman kulttuurin jatkuneen itdmerensuoma-
laisten nykyisilli asuinsijoilla jo kolmisen vuosituhatta, sopivat huonosti
siithen vallitsevaan kisitykseen, ettd esi-isimme olisivat saapuneet Itd-
merelle vasta Kristuksen syntymén jélkeen. Samoin puhuu meritermino-
fogiamme, jota on lainattu balttilaisiin, slaavilaisiin ja germaanisiinkin
kieliin — laiva, purje, uisko, haaksi, haapio ym. — vanhasta merenkulku-
taidosta, ja sitd osoittaa myos Lounais-Suomen jo ajanlaskumme alku-
vuosisadolta juontuva suomalaisasutus: sisdmaasta meren rantaan
tullut kansa ei aivan pian voi oppia rakentamaan aluksia, joilla sopii
uskaltantua aavan Suomenlahden poikki. Jopa suomalais-lappalainen ola
pil’, varhaisarjalainen laina, viittaa siihen, ettd suomalais-lappalainen
kantakansa on asunut Itimeren piittoméilli pohjois-itdiselld ranta-alueella
jo kolmannella esikristilliselld vuosituhannella, jolta ajalta ndilli seuduin
on tavattu runsaasti iddstd tuodusta piistd valmistettuja esineitd. Téhin
asti on yleensii oletettu suomalais-ugrilaisen vhteyden Kkestdneen niihin
aikoihin. »Suomensukuisten kansojen ja kielien hajaantuminen on voinut
alkaa paljon aikaisemmin kuin on pyrittv olettamaan. Oletettu alkukoti
Volgan varsilla joutuu niiden pédtelmien valossa epdilyksen alaiseksi.
Kun lsdksi suomensukuisista kansoista itdmerensuomalaiset ovat ehkd .
ensimméisind saavuttancet peltoviljelyn asteen, »tuntuu luonnolliselta,
etti se ei ole tapahtunut ndiden kansojen nuorimmalla asuinpaikalla, vaan
vanhimmalla tai lihes vanhimmalla. — Vastaavanlainen mahdollisesti
suomalais-ugrilaisten kansojen toinen kanta-alue on ns. kamalainen
pronssikautinen kulttuuripiiri Itd-Veniijilld, jonka aikaisin erkautuneena
voisi vastakkaisella ddrialueella katsoa indo-eurooppalaisten naapurina
pdustavan varhaista ugrilaisuuttar. »Muuten vield téissdkin huomautetta~
koon, etti kaikki tiedot, mité meillii on suomensukuisten kansojen ja hei-
mojen liikkeistd, kertovat vain lannestd itddn ja eteldstd pohjoiseen suun-
tautovasta vaelluksesta» Mitd varhaisiin slaavilaisiin lainoihin tulee,
»kantaslaavien alue niyttdd ulottuneen Veikselin suun tienoilta Itdmereen
saakka ja — —— ne vanhat yhteydet Virosta, jotka viittaavat suoraan
Veikselin alueelle, voivat kertoa vhteyksistd juuri kantaslaavilaisiin hei-
moihin. Néin olisi mahdollista pitdd sellaisia lainsasanoja kuin astta, herse.
des, kimalainen, papu, suntro ja twrku (varhais)kantaslaavilaisina ja siis
vanhempina kuin varhaisimpia germaanisia kosketuksiay.

Tri Vilkunan artikkeli on varmaan hyvin merkitsevist] vaikuttava
sttomalais-ugrilaisten kansejen menneisvyden tutkimukseen.

Matti Sadeniemi.



